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DETECT DOOR funktion

DETECT DOOR er en af PUZZLE systemets alarmsendere. Den
fungerer som en trådløs dørklokke og erstatter den almindelige
trykknap uden for døren.

Når en besøgende trykker på DETECT DOOR trykknappen,
sendes der et trådløst signal til PUZZLE systemets modtager.
DETECT DOOR samarbejder med følgende modtagere i PUZZLE

systemet: CALL, FLASH, WAKE, POCKETVIB, LOOP, BEAM og LINK.

DETECT DOOR kan også forbindes til den eksisterende dør-
klokkeinstallation, hvis det ønskes.
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1 trykknap
Aktivering af enheden

5 kanaltype
Valg af  “X” eller “Y”
kanaler

2 statuslys
Indikerer om enheden
sender

DETECT DOOR indstillinger
D

an
sk

3 alarmvælger 
Valg af alarmmønster

7 fejlindikator 
Angiver om ledningen
til den eksisterende
dørklokke er korrekt
installeret 

8 batteriskuffe

9   batteri
Litium 1/2 AA, 3,6 V 

4  kanalvalg 
Valg af personlig kode 

10 monteringshuller

6 indgangsstik
Tilslutning til eksisterende
dørklokkeinstallation



DETECT DOOR indstillinger
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12 demonteringsknap

13 tætningsring
Til at holde den vandtæt 

14

11 ledningshul 
Til ledning fra eksisterende
dørklokkeinstallation 

14 skruetrækker
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DETECT DOOR indstillinger
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1

forside

2



DETECT DOOR features
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forside set indefra 
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DETECT DOOR features
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10

bagside set indefra

6
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DETECT DOOR instruktioner

forberedelse
Adskil DETECT DOOR ved at
løfte nederste ende af den 
forreste del samtidig med, at
der trykkes på demonterings-
knappen med skruetrækkeren.

Hvis DETECT DOOR skal
forbindes til en eksisterende
dørklokkeinstallation, skal den
eksisterende dørklokkeplade
fjernes. Skub det materiale, der
sidder i ledningshullet på
DETECT DOOR, ud ved hjælp af
skruetrækkeren. Før ledning-
erne gennem hullet. Lad ellers
materialet i ledningshullet
blive siddende.

1a
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forberedelse
Skru bagsiden af DETECT

DOOR fast i den ønskede
stilling ved hjælp af de to
monteringshuller.

1b

DETECT DOOR instruktioner
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isætning af batteri
Isæt batteriet i
batteriskuffen, og
sørg for, at batteriet
vender rigtigt i
overensstemmelse
med symbolerne.

2

9

DETECT DOOR instruktioner
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DETECT DOOR instruktioner

valg af alarmmønster 3a
Alarmmønstrene,
DETECT DOOR sender
til PUZZLE systemets
modtagere, vælges
ved hjælp af pin 6 og
7 (se tabel).

Indstilling af et unikt
mønster for DETECT

DOOR vil gøre det
nemmere at skelne en
besøgendes ankomst
fra andre alarmer,
som du evt. har
PUZZLE sendere til at
opfange.

on

off

Mønster Pin 6 Pin 7

1
3
4
5

off
on
off
on

off
off
on
on



on

off

valg af alarmmønster3b
Hvis alarmmønster 1
vælges til den DETECT

DOOR, der er placeret
ved fordøren, bør 
alarmmønster 3 vælges
til den DETECT DOOR,
der er placeret ved
bagdøren osv. Da hver
alarm har sit eget 
alarmmønster, kan du
lære at skelne de
forskellige alarm-
mønstre fra hinanden.

BEMÆRK: Brug skruetrækkeren,
der følger med, til at ændre ind-
stillingerne.

DETECT DOOR instruktioner

11

BEMÆRK:
Mønstrene 2, 6 og 7 er
også til rådighed i
forbindelse med andre
PUZZLE sendere.
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DETECT DOOR instruktioner
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valg af personlig kode
Personlig kode
vælges ved hjælp 
af pin 1, 2, 3, 4 i 
henhold til tabellen
på side 13.

4a

BEMÆRK: PUZZLE

systemets forskellige
modtagere bør ind-
stilles til den samme
personlige kode.

BEMÆRK: Brug
skruetrækkeren, der
fulgte med, til at
ændre indstillingerne.

on

off
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DETECT DOOR instruktioner

valg af personlig kode4b

Mønster Pin 1 Pin 2 Pin 3 Pin 4
0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
A
B
C
D
E
F

Off
Off
Off
Off
Off
Off
Off
Off
On
On
On
On
On
On
On
On

Off
Off
Off
Off
On
On
On
On
Off
Off
Off
Off
On
On
On
On

Off
Off
On
On
Off
Off
On
On
Off
Off
On
On
Off
Off
On
On

Off
On
Off
On
Off
On
Off
On
Off
On
Off
On
Off
On
Off
On

BEMÆRK: Pin 5: “Off ”= “X” Kanaler “On” = “Y” kanaler
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DETECT DOOR instruktioner

tilslutning til eksisterende dørklokke
Klip ledningen fra
den eksisterende
dørklokke til en
længde på ca. 5 cm,
og fjern 3 mm af
isoleringen fra
begge ledninger.
Indsæt den ene af
de to ledninger i det
ene af hullerne på
indgangsstikket.
Stram skruen for at
fastgøre ledningen.

5a
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DETECT DOOR instruktioner

tilslutning til eksisterende dørklokke
Indsæt den anden led-
ning i det andet hul på
indgangsstikket, og
spænd skruen til for at
fastgøre denne ledning.
Hvis fejlindikatoren
lyser, så byt om på
tilslutningen.

5b

BEMÆRK: Der kan
anbringes ekstra ledning
i kassen om nødvendigt.
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DETECT DOOR instruktioner

afslut installationen
Skub forsiden af
DETECT DOOR

forsvarligt på plads
på bagstykket, indtil
der høres et klik, og 
begynd med den 
øverste ende.

6

BEMÆRK: Sørg for,
at tætningsringen er helt
på plads inden samling.



afslut installationen
Tryk ind på
trykknappen.
DETECT DOOR sender
signalet til alle
PUZZLE modtagere,
og statuslyset
bliver tændt.

7
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DETECT DOOR instruktioner

BEMÆRK: Hvis
DETECT DOOR forbindes
til en eksisterende dør-
klokkeinstallation,
aktiveres den eksiste-
rende dørklokke, mens
knappen aktiveres.   
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fejlsøgning

Fungerer din DETECT DOOR trådløse dørklokke ikke tilfreds-
stillende, bedes du kontrollere nedenstående fejlmuligheder:

Statuslyset bliver ikke tændt, når der trykkes på
trykknappen
•  Kontroller, om batteriet er isat korrekt. Se 2 . 
• Udskift batteriet. Se 2 . 
BEMÆRK: Statuslyset tændes kun et kort øjeblik efter hver
aktivering.

Statuslyset bliver ikke tændt, men kun nogle eller ingen
af PUZZLE systemets modtagere udsender alarmsignal
•  Kontroller, om DETECT DOOR og PUZZLE systemets modtagere

bruger den samme personlige kode. Se  4a og 4b .

PUZZLE systemet udsender et alarmsignal tilsyneladende
uden grund
• Skift den personlige kode for hele systemet til en anden ind-

stilling, fordi fejlalarmer kan forårsages af interferens fra
PUZZLE systeminstallationer i nærheden. Se 4a  og  4b .  



test og godkendelse
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fejlsøgning

Fejlindikatoren bliver tændt uanset lednings-
tilslutning
• En tændt fejlindikator kan ignoreres, hvis den eksisterende

dørklokkeinstallation kører på vekselstrøm og ringer, når
der trykkes på trykknappen på DETECT DOOR.

Hvis der fortsat er problemer efter at have prøvet med
ovenstående forslag, så kontakt din lokale autoriserede
Phonic Ear forhandler/installatør.

DETECT DOOR er godkendt og CE-mærket i overensstemmelse
med R&TTE-direktivet. Undertegnede Phonic Ear erklærer
herved, at følgende udstyr DETECT DOOR dørklokken over-
holder de væsentlige krav og øvrige relevante krav i direktiv
1999/5/EF.

!
Affald fra elektronisk udstyr skal
håndteres i overensstemmelse med
de lokale forskrifter.
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sikkerhedsforanstaltninger

Advarsel
Litium-batteri indeni. Fare for brand, eksplosion og
alvorlige forbrændinger, hvis batteriet ikke udskiftes korrekt.
Må ikke genoplades, skilles ad, opvarmes til over 100°C,
forbrændes eller udsættes for vand eller direkte sollys.

Lad være med at adskille, ændre eller udsætte dette produkt
for tryk, så der kan opstå skader på elektroniske kredsløb.

Vigtig bemærkning
Litium-batterier må ikke åbnes eller forbrændes. Udsættelse
for stoffer indeholdt i produktet eller opstået i forbindelse
med afbrænding heraf vil kunne medføre personskade.
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garanti

Phonic Ear yder en 2 års begrænset garanti på nye produkter.

Garantiperiode
Garantiperioden er gældende fra den dato, varen bliver leveret og vil være
gældende i 2 år, så vidt varen forbliver i den oprindelige slutbrugers varetægt.

Hvad dækker garantien
Produktet vil blive udskiftet eller repareret uden beregning, såfremt produktet
ikke fungerer korrekt under normal brug på grund af produktions- eller design-
fejl, og såfremt produktet returneres til forhandleren hurtigst muligt efter fejlens
opståen. Eventuelle forsendelsesomkostninger afholdes af brugeren. Hvis det ikke
kan svare sig at reparere produktet, vil dette blive udskiftet med et tilsvarende
funktionsdygtigt produkt.

Hvad dækker garantien ikke
1 Fejl opstået ved fejlbetjening, forsømmelse eller ved hændelige uheld.
2 Tilbehør, som specificeret i produktbrochuren, når disse emner er returneret

mere end 30 dage fra faktureringsdatoen.
3 Alkaline batterier (hvis disse anvendes).
4 Produkter tilsluttet, brugt eller ikke installeret i henhold til instruktioner givet

af forhandleren/installatøren.
5 Følgeskader eller skader opstået på grund af forsinkelser eller tab af produktet.

Den eneste afhjælpning under denne garanti er begrænset reparation eller
udskiftning, som fastsat i denne garanti.



22

D
an

sk
garanti

6 Produkter, der bliver skadet i forbindelse med forsendelse, med mindre mod-
tageren af forsendelsen har gjort leverandøren opmærksom herpå og
returneret produktet til leverandøren.

Phonic Ear forbeholder sig ret til at lave ændringer i udformningen og konstruk-
tionen af produktet uden at skulle være nødsaget til at lave ændringer i allerede
solgte eksemplarer. Denne garanti træder i stedet for alle andre garantier, som
måtte være afgivet af producenten. Alle direkte eller indirekte garantier ophører
ved udløb af denne garanti. Ingen mellemmand er berettiget til på vores vegne at
påtage sig forpligtelser i forbindelse med salg og brug af vores produkter udover i
det omfang, som fremgår ovenfor.  

Ovenstående garanti berører ikke dine rettigheder i henhold til Købeloven. Din
forhandler har muligvis udstedt en garanti, der i omfang og udstrækning går ud
over denne begrænsede garanti. Venligst kontakt din forhandler for yderligere
information.

Hvad gør du, hvis du har brug for service
Hvis du har brug for service under denne garanti, skal du henvende dig direkte
til producenten. Er produktet ikke under garanti, skal du henvende dig til den
forhandler eller kommune, hvor produktet er købt eller udleveret fra. Du er
selvfølgelig altid velkommen til at kontakte forhandleren for yderligere informa-
tion og rådgivning.
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